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Les médecins chinois aux pieds nus.
Circulation transnationale et
appropriation locale d’'une pratique
médicale en Colombie, 1968-1985

The Chinese Barefoot doctors. Transnational Circulation and Local
Appropriation of a Medical Practice in Colombia, 1968-1985

Daniel Emilio Rojas

Pendant la Guerre froide, les politiques de santé ne se limitent pas a suivre les
directives des organismes internationaux liés aux Nations Unies. Parfois en
coopération, parfois en les contournant, d’autres acteurs clés du conflit Est-Ouest
développent leurs propres pratiques de santé publique et en font une utilisation a la
fois sanitaire et politique pour concurrencer un modéle qui reproduit la domination
entre pays riches et pauvres'.

A partir des années 1960, tant au niveau national quinternational, la décolonisation et
I'essor du Tiers Monde comme catégorie d’identification politique provoquent une
revitalisation des savoirs médicaux et botaniques traditionnels pour les placer au
centre des débats sur les politiques de santé. Ces savoirs représentent une alternative
de modernisation politique et économique, que ne reproduisent ni les rapports
capitalistes ni I'exercice de I'hégémonie américaine ou soviétique par le biais de
programmes de coopération en matiére de santé?. La nécessité de donner de
I'importance a des pratiques jugées jusque-la superstitieuses ou rétrogrades revét une
importance particuliére en Asie, Afrique et Amérique latine : elle s’inscrit, en effet,
dans le cadre d’une reconceptualisation de la nation et du nationalisme, qui cherche
simultanément a se démarquer de I’expérience européenne et a valoriser une médecine
moins technique, plus sociale et capable de mobiliser efficacement « des praticiens et
praticiennes de santé communautaire, plus nombreux car plus rapidement formés ».
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Le cas des médecins chinois aux pieds nus étudié dans cet article illustre, d’'une part,
une modalité de circulation des savoirs et des pratiques qui a lieu entre la Chine
populaire et la Colombie a partir de 1970, et d’autre part, I'articulation des pays du
Tiers Monde aux organisations internationales grice a des propositions audacieuses sur
la santé, le développement économique et ’action de I’Etat. Les médecins aux pieds nus
voient le jour pendant la Révolution culturelle (1966-1976) en tant que programme
national de santé. Ce programme est composé de membres des brigades de production
communautaires - souvent des paysans, des étudiants et des praticiens traditionnels -
qui ont recu une formation médicale de base, complétée par des connaissances en
médecine traditionnelle chinoise, afin de fournir des soins de santé essentiels dans
leurs villages®. Au cours des années 1970, le systéme s’exporte dans les pays d’Asie du
Sud-est et en Amérique latine et il est présenté comme un modeéle réussi dans la
conférence sur les soins de santé primaire tenue a Alma-Ata en 1978. En Colombie, ou la
Chine populaire émerge en tant que modele alternatif de modernisation sociale et
politique, les médecins aux pieds nus s’adaptent au contexte local en fonction des
objectifs et des stratégies d’implantation territoriale de la gauche, en particulier de
ceux du Mouvement ouvrier indépendant révolutionnaire (MOIR), un parti politique
d’inspiration maoiste fondé en 1972 qui cherche a constituer une base électorale
nationale.

L’objectif de cet article est de fournir un apergu initial de la diversité des acteurs et des
réseaux ayant permis a un modeéle élaboré en République populaire de Chine de devenir
la base d’un programme de santé d’'un parti de gauche en Colombie. En s’appuyant sur
les témoignages des membres du MOIR, les rapports des organisations internationales,
les études sur la santé produites entre 1960 et 1970, ainsi que sur les travaux d’histoire
du maoisme en Amérique latine, 'article retrace 'implication de ces acteurs et de ces
réseaux dans un phénoméne de circulation. Une attention particuliére est ainsi
accordée aux groupes de santé dans les communautés rurales en Chine continentale et
en Colombie, aux experts internationaux et fonctionnaires de 1'Organisation mondiale
de la santé, et aux militants de la gauche internationale pro-chinoise.

Les trois parties qui composent ce travail témoignent de la genése, la circulation
transnationale et 'appropriation locale d'une pratique médicale en espaces
géographiques et culturels différenciés, pourtant unis par des références et des projets
politiques convergents. La premiére est consacrée a la naissance et consolidation des
médecins aux pieds nus en République populaire de Chine entre la révolution de 1949 et
la fin de la Révolution culturelle en 1976. Durant cette période, le systéme des
coopératives médicales rurales, sur lequel se construit ce modéle, se renforce et recoit
le soutien des hautes autorités du parti communiste chinois. La deuxiéme partie aborde
la mise en circulation du modéle dans les organisations internationales et les partis
communistes pro-chinois. Plusieurs facteurs permettent aux médecins aux pieds nus
d’accéder a une sphére proprement transnationale : 'entrée de la Chine populaire a
l'assemblée des Nations unies en 1970, 'affirmation du discours anti-impérialiste dans
les pays du Tiers monde et I'apparition d’'une nouvelle approche des politiques de
santé, qui privilégie la prévention et accepte la validité des savoirs et des pratiques
médicinales traditionnelles. La troisiéme partie, enfin, s’intéresse a 'apparition des
« brigades de santé » rurale a partir de 1973 en Colombie, inspirées des médecins aux
pieds nus. Ce programme, qui fournit des soins de santé primaires et méme de
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chirurgie a plusieurs communautés situées dans le centre et le nord du pays, sert les
objectifs électoraux du MOIR.

Les médecins aux pieds nus. De la Révolution
d'octobre aux débuts de la Révolution culturelle,
1949-1968

Au lendemain de la révolution de 1949, la Chine est confrontée a des pénuries touchant
pratiquement tous les aspects de la vie quotidienne, y compris la santé. La Chine est
alors une société majoritairement agricole, ou les travailleurs industriels des villes ne
représentent qu’une infime minorité de la population. La non-reconnaissance du
nouveau régime communiste par une partie de la communauté internationale et sa
participation a la Guerre de Corée a partir d’octobre 1950 avec I’Armée des volontaires
du peuple chinois contribuent a son isolement international®. La coopération avec
lallié soviétique s’avere essentielle a la survie du nouveau gouvernement, mais |'offre
en matiére de santé peine a satisfaire aux besoins de la population : des centaines de
médecins et infirmiers avaient suivi le gouvernement de Tchang Kai-Shek a Taiwan et
le pays ne comptait alors que 505 040 personnels de santé pour une population de 540
millions de personnes¢,

Les efforts pour créer une offre de santé efficace, inspirés de la conception marxiste-
léniniste de I’Etat qui doit servir les intéréts du prolétariat, se prolongent tout au long
de la décennie de 1950. Dans la conception du pouvoir socialiste, celui-ci a la tAche de
construire une société égalitaire et devient par la le garant des besoins fondamentaux
de la force de travail’. Or, pour batir cette nouvelle société, le régime fait appel a un
patriotisme révolutionnaire, qui revendique une tradition et une histoire chinoises
indépendantes des Etats-Unis et des sociétés européennes, ayant pour ambition de
démontrer que le peuple chinois peut se mettre au méme niveau que ’Occident. Dans la
construction de ce nouveau discours national, la revitalisation de la médecine
traditionnelle chinoise occupe une place importante pour des raisons aussi bien
symboliques que pratiques. Dés 1950, Mao promeut I'idée que cette médecine est un
héritage unique, qui peut étre adapté et complété par les méthodes scientifiques
occidentales®. D’'un point de vue purement pragmatique, si le nouveau gouvernement
avait en téte d’offrir a la population un service de santé de qualité, il ne pouvait se
limiter aux services des 70 000 médecins formés a la médecine occidentale ; il devait
avant tout compter avec le soutien des 360 000 praticiens traditionnels®,

Un systéme de coopératives médicales a la recherche d’un équilibre entre les besoins en
matiére de soins de santé, le travail agricole et le mode de vie en milieu rural se met en
place dés le milieu des années 1950, Fondé sur des expériences communautaires, le
systéme encourageait la coopération entre les agents de santé et les agriculteurs pour
identifier et faire face aux risques de santé dans les campagnes'’. Les coopératives
médicales recoivent un encouragement du pouvoir i la veille de la Révolution
culturelle lorsqu’en juin 1965, Mao adresse une directive au Ministére de la santé
soulignant la nécessité de mettre I'accent sur les soins de santé aux paysans'?. Le
systéme se développe considérablement dans les années 1960 et 1970 et réussit a
couvrir 90% des communautés rurales’®. Outre la création d’hépitaux et de
dispensaires, les coopératives médicales envisagent de former un type de travailleur
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dans le domaine paramédical et sanitaire qui sera connu plus tard sous le nom de
« médecin aux pieds nus ».

Le terme « médecin aux pieds nus » (chijiao yisheng, 75l PE 2E) avait été employé dés la
fin des années 1950 par les paysans riziculteurs du delta du fleuve Yangtze, pour
nommer les jeunes formés dans le domaine paramédical chargés de fournir des soins de
santé aux communautés rurales entourant Shanghai. Pour montrer leur gratitude
envers eux, les paysans ont commencé a les appeler médecins aux pieds nus, car
comme eux, ils marchaient dans les riziéres sans chaussures'. L'usage du terme se
répand en 1968, quand il est évoqué par la revue mensuelle du Parti communiste
chinois dans I'un de ses articles®.

Image 1 - Les médecins aux pieds nus : fusion entre la médecine chinoise et occidentale

fin Ui

Cette image emblématique des « médecins aux pieds nus » s'inscrit dans un genre d'iconographie
apparu au début de la Révolution culturelle, exaltant I'néroisme et le patriotisme populaires. Elle
représente une femme parcourant les campagnes, symbolisant la fusion entre la tradition botanique
chinoise et les avancées de la médecine occidentale, telles que la vaccination et I'analyse
microscopique. Bien que non datée, elle a été produite durant la Révolution culturelle, témoignant de
I'idéal de mobilisation et de transformation sociale de I'époque.

Les médecins aux pieds nus n’étaient pas des médecins de carriére. 1l s’agissait de
praticiens de médecine traditionnelle, d’agriculteurs, de jeunes diplomés de
’enseignement primaire ou secondaire et de prestataires de soins ruraux qui avaient
recu une formation de courte durée (variant de trois a six mois ou de deux a trois ans).'6
Leur formation reflétait les préoccupations qui s’étaient installées depuis le triomphe
de la révolution concernant 'accés massif a la santé et la complémentarité entre la
médecine chinoise et la médecine occidentale. En plus des méthodes occidentales, les
médecins aux pieds nus étaient formés aux connaissances botaniques et a I'utilisation
des plantes, a la moxibustion, a 'acupression et a 'acupuncture?’.
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Image 2 - Les médecins aux pieds nus sont partout dans les villages de montagne

M3y
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Le systeme des coopératives rurales chinoises a été I'un des emprunts les plus importants réalisés par
les membres du Mouvement ouvrier indépendant et révolutionnaire colombien (MOIR), qui sera décrit
plus en détail par la suite. Les médecins chinois dits « aux pieds nus » s'inscrivent dans ce cadre. Ce
dessin, produit a Shanghai en 1974, illustre I'union entre la population et les médecins dans un village
de montagne. « Les médecins aux pieds nus sont partout dans les villages de montagne, la
coopération crée une nouvelle atmospheére de traitement médical », « (FREIE A LA A 1EIEEIT S5
3B Chijiao yisheng bian shancun hezuo yiliao gixiang xin) »

Dessiné par Wang Linkun (ER#H), septembre 1974, Shanghai Peo-ple’s Publishing House (_Ei#8 A R H
fii L), Collection Landesberger.

En mettant I'accent sur les soins préventifs, I’éducation sanitaire et les interventions au
niveau des villages, le systéme de coopératives médicales a formé plus de 1,7 million de
médecins aux pieds nus, hommes et femmes, pour servir la Chine rurale.”® La
mobilisation populaire et la massification du programme pendant la Révolution
culturelle ont contribué a la quasi-élimination de la bilharziose, du paludisme, des
maladies vénériennes et de la toxicomanie, ainsi qu'a un contrdle efficace de
nombreuses maladies infectieuses, une augmentation considérable de I'espérance de
vie, et une réduction significative des taux de mortalité infantile qui ont permis a la
Chine d’égaler les indices basiques de santé des pays industrialisés en deux décennies®.

Nuevo mundo mundos nuevos , Questions du temps présent



12

Les médecins chinois aux pieds nus. Circulation transnationale et appropriati...

Image 3 - A Barefoot Doctor’s Manual

Barefoot
Doctor’s
Manual

THE AMERICAN TRANSLATION
OF THE OFFICIAL CHINESE
PARAMEDICAL MANUAL

En 1974, la premiere traduction du manuel chinois des médecins aux pieds nus est publiée a
Bethesda. Cette photographie montre la couverture d'une réimpression réalisée en 1977 par Running
Press, largement diffusée aux Etats-Unis et au Canada. A Barefoot Doctor’s Manual: The American
Translation of the Official Chinese Paramedical Manual, Running Press, 1977

Le Manuel du médecin aux pieds nus, publié en 1970 par I'Institut de médecine
traditionnelle de la province du Hunan, donne une idée des objectifs de cette initiative
en milieu rural. Divisé en sept chapitres qui abordaient, entre autres sujets, la
description des systémes du corps humain, les techniques thérapeutiques, le contrdle
prénatal et le traitement des maladies basé sur la botanique chinoise, le manuel
accordait une importance particuliére a la prévention, a ’hygiéne et a la nécessité de
mobiliser ouvriers, paysans et militaires afin de participer & un grand mouvement
sanitaire patriotique?. Tout au long de I'ouvrage, les procédures d’épuration et de
désinfection de l'eau, de traitement des déjections animales et humaines et
d’élimination des nuisibles sont décrites a I'aide de graphiques. L’hygiéne dans le
traitement des aliments et des cultures et les soins particuliers aux femmes enceintes
travaillant dans les activités agricoles sont également abordés. A partir de 1971, le
rapprochement sino-américain opéré par Richard Nixon et Henry Kissinger éveille
I'intérét pour I'acupuncture et la moxibustion aux Etats-Unis ; en 1974 le manuel est
traduit en anglais par le John E. Pogarty International Center for Advanced Studies in
Health Sciences?'. Une étude sur les médecins aux pieds nus est publiée en francais en
1978 par Christian Derouesné et dés lors plusieurs études et traductions paraissent en
différentes langues?.
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Image 4 — Médecins aux pieds nus et santé publique en République populaire de Chine

« Soigner les blessés ; sauver les mourants ; pratiquer 'humanisme révolutionnaire, Mao Zedong ».
Couverture de l'ouvrage de Christian Derouesné.
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Image5 — Médecins aux pieds nus et santé publique en République populaire de Chine

Chrisian DEROUESNE

Médecins aux pieds nus
et santé publique
en République Populaire de Chine

) avec la collaboration de
Injy FARAHAT - Pascale PICALLO - Jean H. LAVOISY

Page de présentation de l'ouvrage de C. Derouesné, Médecins aux pieds nus et santé publique en
République populaire de Chine, 1978

L’arrivée au pouvoir de Deng Xiaoping sonne I'heure du déclin des médecins aux pieds
nus dans la Chine populaire. Au lendemain de la mort de Mao, et dans le cadre des
luttes de pouvoir qui s’ensuivent, Deng critique ouvertement le modéle et va méme
jusqu’a dire que ces « médecins » avaient acquis un statut similaire a celui des sorciers.
Ce rejet s'explique par une raison assez simple: en plus de constituer un groupe
influent et apprécié des masses paysannes de toute la Chine du fait de leur activité
paramédicale, les médecins aux pieds nus effectuaient un travail d’endoctrinement
politique et propageaient la thése de la lutte des classes qui renforgait la vision
collectiviste et agraire de Mao et de ses proches. Dans le cadre des réformes sociales et
économiques menées par Deng pour ouvrir la Chine a I'’économie mondiale, de telles
idées n’avaient plus cours. Pour y parvenir, il fallait s’attaquer aux noyaux de leur
diffusion®.

Les années 1960 et 1970 : anti-impérialisme et
nouvelles politiques de santé

Sous diverses modalités et par I'intermédiaire de plusieurs acteurs, le modeéle des
médecins chinois aux pieds nus se répand en Asie, Afrique et Amérique latine au cours
des années 1970. Trois facteurs sont a prendre en compte pour comprendre sa diffusion
a I’échelle globale : d’abord, I'entrée de la Chine populaire a I’Organisation des nations
unies (ONU) ; ensuite, 'émergence d’un nouveau paradigme des politiques de santé qui
privilégie la prévention et non le développement des technologies biomédicales ; enfin,
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la participation accrue des pays non alignés et du Tiers Monde dans les organisations
internationales, y compris dans celles dédiées a la santé et I'enfance.

Au cours des années 1960 la République populaire de Chine soutient ouvertement la
libération des pays du Tiers Monde, mais son entrée aux Nations Unies en 1971 et les
engagements qu’elle doit assumer en contrepartie transforment I'orientation de sa
politique étrangere. Entre le 25 et le 26 septembre de cette année, grice a la résolution
promue par la délégation albanaise, 'assemblée générale des Nations Unies admet le
gouvernement de Pékin et expulse celui de Taipei?.. Le Rétablissement des droits légitimes
de la République populaire de Chine a I'Organisation des Nations Unies acte le fait que la Chine
continentale est devenue un acteur incontournable du systéme international, et que sa
place au sein du Conseil de sécurité lui donne un statut de puissance majeure qui a un
réle de premier plan a jouer dans le maintien de la paix internationale®. A ce nouveau
statut s’ajoute le discours sur la construction d’'un nouvel ordre économique
international, que la République populaire soutient désormais, et qui affirme que les
pays en voie de développement doivent exprimer leurs revendications commerciales
auprés des pays développés pour bénéficier des avantages spécifiques. Ces
changements la conduisent a ne plus soutenir ouvertement les transformations
politiques par la voie armée, et a privilégier des espaces de coopération internationale
dans les domaines économiques, culturels et de santé. Ainsi, le message révolutionnaire
se nuance et une nouvelle pratique internationale de « solidarité avec les pays du Tiers
Monde » voit le jour.

Nuevo mundo mundos nuevos , Questions du temps présent



Les médecins chinois aux pieds nus. Circulation transnationale et appropriati... 10

Image 6 - Comment répondre aux besoins sanitaires fondamentaux des populations dans les pays
en voie de développement

COMMENT REPONDRE
AUX BESOINS SANITAIRES
FONDAMENTAUX DES
POPULATIONS DANS LES PAYS
EN VOIE DE DEVELOPPEMENT

g{@ %)
§ Etude commune FISE/OMS (/{8 } Y
\ ude une /! A g )

présentée par

V. DJUKANOVIC E. P. MACH
Médecin-chef Fonctionnaire technique

Développement des services de santé
Division du Renforcement des Services de Santé
Organisation mondiale de la Santé
Genéve, Suisse

ORGANISATION MONDIALE DE LA SANTE
GENRVE

1975

Le rapport de Djukanovic et Mach sera diffusé dans plusieurs langues et aura un impact considérable
sur d'autres publications, prénant une diffusion élargie des soins de santé primaires comme pierre
angulaire des systemes de santé dans les pays en développement.

Djukanovik and Mach UN Report, disponible en https://iris.who.int/bitstream/handle/
10665/40098/9242560480.pdf?sequence=18&isAllowed=y
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Image 7 - Prise de fonction de la République Populaire de Chine aux Nations Unies, New York

A—

Photographie des délégués de la République populaire de Chine lors de leur prise de fonction aux
Nations Unies, le 15 novembre 1971. Parmi eux, Qiao Guanhua (premier rang, a gauche), chef de la
délégation, et Huang Hua (premier rang, deuxieme a gauche), qui deviendra plus tard le premier
représentant permanent de la Chine a 'ONU. On apergoit également Tang Wensheng, fille de Tang
Ming-chao, se tenant derriére Huang et servant d'interprete.

China Daily, https://www.chinadaily.com.cn/a/202106/29/WS60dcOe12a310efalbd65eee3.html

Les programmes de prévention et les soins de santé primaire

Alors que la République populaire de Chine réintégre a 'ONU, on assiste a '’émergence
d’une nouvelle approche des politiques de santé. Depuis les années 1950, des recherches
parrainées par des organisations évangéliques américaines et 'Organisation mondiale
de la santé (OMS) mettaient en évidence que les problémes clés dans le domaine étaient
liés a la répartition inégale des richesses et au prix élevé des services de santé?.
L’accent qui avait été mis par les organisations internationales sur le développement
sectoriel des politiques de santé était insuffisant pour répondre aux problémes des
populations des pays en voie de développement. Plus grave encore, il était contre-
productif, car il renforcait les inégalités sociales dans l'accés aux soins.
Progressivement, un changement de paradigme s’opére chez divers groupes d’experts
et fonctionnaires internationaux: la priorité est désormais moins la formation des
médecins spécialisés ou la construction d’hdpitaux, que la création de programmes
massifs de prévention adressés aux communautés rurales. Le changement s’exprime
dans la conception méme de politiques efficaces de prévention et de soins de santé
primaires qui tendent dés lors a renforcer la complémentarité des diverses
connaissances et pratiques identifiées comme « médecines traditionnelles » avec les
avancées offertes par la médecine occidentale, notamment celles liées aux programmes
de vaccination. Cette nouvelle approche, qui a donné lieu a des publications influentes
comme Health and the Developing World (1971) de John Bryant ou Health by the People
(1975), de Kenneth W. Newell, s’est accompagnée de I'arrivée de responsables latino-
américains (et asiatiques) aux postes de direction et de coordination de 'OMS, tels que
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le spécialiste brésilien du paludisme Marcolino Gomes Candau ou le chirurgien
péruvien David Tejada de Rivero?.

Si la nouvelle approche mentionnée ci-dessus explique en partie la mise en circulation
des modéles alternatifs de santé, la littérature disponible montre que le début de
I'internationalisation des médecins chinois aux pieds nus a trait a trois événements
précis qui se succédent pendant les années 1970. Tout d’abord, en 1973, une mission
médicale états-unienne se rend en Chine et constate que des progrés notables ont été
faits dans la réduction des taux de mortalité, notamment chez les enfants. La mission,
par ailleurs, mettait en avant le fait que les épidémies les plus importantes avaient été
maitrisées, 1'état nutritionnel s’était amélioré et des campagnes efficaces et massives
d’éducation et d’assainissement de I'environnement avaient été menées?®. En plus
d’avoir formé un grand nombre d’agents de santé, le systéme que le gouvernement de
la république populaire avait mis en place offrait une couverture élargie dans les zones
rurales.

Deux ans plus tard, en 1975, le Fonds des Nations unies pour ’enfance (UNICEF) et
I’OMS publient le rapport Comment répondre aux besoins sanitaires fondamentaux des
populations dans les pays en voie de développement, qui constate que I'adoption des modéles
de santé des pays développés de la part de pays du sud pour satisfaire leurs besoins
sanitaires fondamentaux s’est révélée étre un échec. Les auteurs du document, V.
Djukanovik et E.P. Mach soulignaient que dans des pays comme Cuba, le Venezuela, la
Tanzanie, la Yougoslavie, I'Inde, le Niger, le Nigeria et la Chine populaire, « un
ensemble d’initiatives allant de programmes novateurs couvrant des zones limitées a la
mise en place d’infrastructures sanitaires entierement nouvelles consécutives a des
modifications radicales du systéme politique et social » avaient réussi a satisfaire des
besoins médico-sanitaires fondamentaux®. Dans le cas de la Chine, les dirigeants du
pays le plus peuplé du monde avaient développé les services médicaux grice a un
programme ambitieux d’enseignement médical supérieur calqué sur le programme du
Ministére de la Santé soviétique, qui avait permis entre 1949 et 1965 de passer de 20 000
médecins a 150 000 et de 90 000 lits d’hdpitaux a 700 000*. En outre, des dizaines de
milliers d’assistants médicaux avaient été formés. En plus d’avoir contraint la
population a participer dans les grandes campagnes de lutte contre 'opiomanie et les
maladies vénériennes et parasitaires, le gouvernement chinois avait mis sur pied « des
équipes mobiles de soins et [formé] des agents appelés plus tard médecins aux pieds
nus » 3, qui s’occupaient d’un effectif approximatif de 50 & 3 000 personnes au sein des
équipes et des brigades de production.
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Image 8 — Conférence internationale sur les soins de santé primaires, Alma-Ata, URSS, 6-12
septembre 1978

o0 ..“...No .»{!C'"o! AL LTI -
1BIIIIIT\ 23v2rees;

53

La Conférence internationale sur les soins de santé primaires, organisée conjointement par
I'Organisation mondiale de la santé (OMS) et 'UNICEF, s'est tenue a Alma-Ata, en URSS, du 6 au 12
septembre 1978. Cet événement historique a marqué un tournant majeur dans le domaine de la santé
publiqgue mondiale, avec I'adoption de la Déclaration d’Alma-Ata.

Image prise de www.paho.org, GNU Free Documentation License

Le rapport de Djukanovic et Mach a posé les bases d'un troisiéme événement capital
pour I'internationalisation des médecins aux pieds nus: la conférence internationale
sur les soins de santé primaire qui s’est tenue en 1978 a Alma-Ata, capitale de la
République Soviétique du Kazakhstan. L’historiographie récente des organisations
internationales de santé fait ressortir I'importance de cette conférence dans I'histoire
de la Guerre froide : non seulement elle a été I'un des événements internationaux les
plus fréquentés et diffusés a la fin de la décennie de 1970 (3 000 délégués de 134 pays
différents), mais elle a également été le théitre d’une « redéfinition dans les questions
de santé internationale en lien avec une critique des inégalités Nord-Sud portée par les
pays du Tiers Monde »%2.

La conférence d’Alma-Ata s’est tenue dans un contexte de rivalités géopolitiques et de
divergences entre les différentes approches des politiques de santé, notamment entre
les gouvernements de I'Union Soviétique et de la Chine populaire®. Dans les discussions
qui précédent l'organisation de la conférence, les délégués chinois insistent sur la
nécessité de partager leurs expériences en matiére de santé et mettent en avant le
programme des médecins aux pieds nus. Bien que le gouvernement chinois ait préféré
organiser la conférence dans un pays en développement, comme I'Egypte, et ait rejeté
la proposition soviétique de 'accueillir a la capitale kazakhe d’Alma-Ata, les ressources
financiéres et les avantages offerts par Moscou étaient si importants qu’aucun autre
pays ne pouvait rivaliser. Ainsi, Alma-Ata fut finalement choisie’*. Malgré la
reconnaissance de leurs succés en matiére des politiques de santé par I'OMS, le
gouvernement chinois s’abstint d’y participer. Néanmoins, la déclaration finale
soulignait la nécessité d’inclure la participation individuelle et collective des
populations pour planifier et mettre en ceuvre les politiques de santé. Plus précisément,
Iarticle VII indiquait que pour garantir les soins de santé primaire il fallait encourager
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I’échelon local et le recours aux « sages-femmes, auxiliaires [,] agents communautaires
[et] praticiens traditionnels »*.

Chine populaire : nouvelle alternative anti-impérialiste ?

Dans les années 1960 et 1970, des dizaines d’organisations pro-chinoises légales et
illégales voient le jour a travers le monde*. Si la politique étrangére du Parti
communiste chinois et les conférences afro-asiatiques expliquent largement cette
prolifération, le rejet de 'URSS et des partis communistes traditionnels expliquent la
dynamique d’alignement avec Pékin et le déroulement de nombreux débats qui se
tiennent au sein des partis communistes dissidents?”.

Ces débats portent autant sur la pertinence du modeéle révolutionnaire soviétique pour
des sociétés rurales et agricoles, que sur la position a adopter entre la coexistence
pacifique - la politique pronée par Nikita Khrouchtchev, qui consistait a renoncer a la
guerre comme moyen de résoudre les différends internationaux entre Soviétiques et
Américains - et la 1égitimité de la lutte armée pour obtenir des changements sociaux et
politiques. En Colombie, le débat sur la pertinence de la voie soviétique existe au sein
de la gauche depuis les années 1950, mais il ne s’approfondit véritablement qu’a partir
des années 1960, avec |’essor des mouvements étudiants, ouvriers et syndicaux, ainsi
qu'au contact des opportunités offertes par la Révolution cubaine. C’est alors que se
dégage une position pour toute une partie des sympathisants et militants communistes
qui témoigne en réalité de la naissance d’un nouveau paradigme idéologique : puisque
le modéle révolutionnaire soviétique s’appuie sur le prolétariat industriel comme
moteur du changement et néglige la paysannerie en tant qu’acteur clé du processus
révolutionnaire, il est inadapté aux pays non-industrialisés. La voie chinoise, appuyée
sur la paysannerie, apparait désormais en conformité avec la possibilité de
transformation de la société colombienne®.

La mise en place de la politique de coexistence pacifique avec les Etats-Unis par les
soviétiques explique que la République populaire de Chine devienne une alternative
anti-impérialiste dans de nombreuses régions du monde. Depuis 1956, dans le cadre de
la politique de déstalinisation, Nikita Khrouchtchev modifie la thése léniniste selon
laquelle le capitalisme et le communisme ne peuvent coexister sans se confronter et
proclame que le communisme finira par s’imposer progressivement sans affrontements
directs entre les deux systémes. La réaction chinoise ne se fait pas attendre. En 1957,
Mao dénonce ce « révisionnisme » qui « nie les principes essentiels du Marxisme et sa
vérité universelle »*, La proclamation officielle de la coexistence pacifique en 1961 est
regue en Chine comme une concession sans précédent a l'impérialisme, et dés lors, elle
est dénoncée comme une trahison. Le débat sur la coexistence pacifique existe au sein
de nombreuses organisations politiques colombiennes, dont le parti communiste, mais
il redouble de force avec la rupture définitive entre communistes chinois et soviétiques.
Les communistes pro-chinois, qui rejettent la coexistence et soutiennent la primauté de
la lutte armée comme moyen privilégié de la révolution, sont expulsés du parti
communiste et, en 1964, forment une organisation clandestine appelée Parti
Communiste-Marxiste Léniniste (PC-ML). De nombreux historiens s’accordent 2a
souligner I'importance du facteur générationnel dans le développement de ce groupe
maoiste et d’autres 2 travers le monde comme au Congo, en Indonésie, en Egypte, en
Inde, au Mexique, au Pérou. En Colombie, I'option pro-chinoise canalise le rejet de la
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jeunesse du socio-impérialisme et de la bureaucratisation des vieux cadres des partis
communistes alignés avec 'URSS®.

Parallélement au probléme de la coexistence pacifique, au sein des groupes pro-chinois
latino-américains émerge le débat de la position a adopter entre la voie armée, ou la
voie parlementaire pour parvenir a la transformation politique. En Colombie, le PC-ML
et le Mouvement ouvrier indépendant et révolutionnaire, MOIR, sont les deux grands
pbles dont sont issues toutes les autres formations maoistes du pays depuis le milieu
des années 1960, Leur principale différence est que le PC-ML soutient la lutte armée,
alors que le MOIR la rejette. Cette derniére formation, qui sera étudiée plus tard,
adaptera et diffusera dans différentes parties du territoire colombien le dispositif des
médecins chinois aux pieds nus qui nous intéresse dans cet article.

L’appropriation du modéle des médecins chinois aux pieds nus s’est opérée dans des
contextes sociaux et politiques trés différents. De par son étendue géographique et sa
durée (il existe encore des associations de santé qui s’en inspirent), ce dispositif compte
parmi les plus importantes expériences de transmission de la Chine communiste vers le
reste du monde depuis 1970. Dans la Tanzanie de Julius Nyerere, par exemple, les
médecins aux pieds nus se sont répandus dans le cadre du renforcement des relations
entre la république populaire et les pays d’Afrique de I'Est. Les experts chinois
fournissent de l'assistance technique, y compris dans le domaine de la santé, et
démontrent a quel point le schéma est pertinent pour les grands espaces ruraux du
pays, ol peu de personnel était disponible pour soigner la population®?. Au Cambodge,
les médecins aux pieds nus font surface avant et aprés le triomphe de la révolution
khmere en 1975. Thiounn Thioeunn, qui deviendra ministre de la santé du nouveau
régime, forme des soldats sur le modéle des médecins aux pieds nus alors que la guerre
contre le gouvernement cambodgien allié des Etats-Unis continue dans les campagnes.
Apres 'entrée des Khmers rouges a Phnom Penh, et malgré la politique de ruralisation
du pays, I’équipe médicale de ’'Hopital Calmette accueille des médecins chinois et
cambodgiens qui forment des « médecins révolutionnaires » sur le modéle chinois®.

Un autre exemple d’adaptation en contexte de conflit armé est celui de la Colombie.
Rodrigo Londofio Echeverri, « Timochenko », dernier commandant des Forces armées
révolutionnaires de Colombie (FARC), dirige a partir de 1979 un programme de
couverture médicale pour les guérilleros inspiré des médecins aux pieds nus*. D’aprés
Londofio, 'idée nait grice aux contacts que les FARC avaient a Bogotd au milieu des
années 1970. L’objectif de la création d’un systéme a la chinoise était de faire face aux
maladies qui attaquaient les troupes (paludisme, fiévre jaune, maladies parasitaires) et
qui pouvaient étre efficacement traitées a I'aide des vaccins ou des plantes connues par
les paysans et les peuples indigénes. L’adaptation du dispositif n’avait pas pour objectif
de massifier I'accés aux soins de santé primaires dans la population, mais se limitait a
I'appliquer aux troupes insurgées. Néanmoins, au niveau latino-américain, celle qui
semble avoir été l'expérience la plus influente et la plus réussie d’adaptation et
d’appropriation des médecins aux pieds nus est celle menée par le MOIR.
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Appropriations locales et connexions globales : les
« pieds nus » colombiens du Mouvement ouvrier
indépendant et révolutionnaire colombien

Le MOIR est un mouvement politique colombien de filiation maoiste fondé en 1972. 1l
est issu d'une division du Mouvement ouvrier et étudiant colombien (MOEC)%.
Contrairement a d’autres formations politiques de ce pays sud-américain, le MOIR
s’oppose dés sa création a la lutte armée et développe des alliances avec différents
partis représentés dans le parlement. Cette orientation, cohérente avec la nouvelle
position que la République populaire de Chine occupe dans le systéme international
depuis 1971, détermine sans ambages I'avenir du groupe dans |’échiquier politique
colombien?. Le MOIR ne sera jamais reconnu comme le parti communiste officiel de la
Colombie par la république populaire, mais il entretiendra, encore aujourd’hui, des
relations « fraternelles » avec lui?’.

Si, & ses origines, le MOIR s’appuie sur d’autres groupes maoistes colombiens, ce sont
les syndicats des départements d’Antioquia, Caldas et Valle del Cauca, ainsi que le
mouvement étudiant concentré dans des villes comme Medellin, Manizales, Pereira,
Bucaramanga et Bogotd qui lui apportent un soutien décisif pendant ses premiéres
années. Le leader Francisco Mosquera annonce dans une tribune de janvier 1972 que le
mouvement se transforme en parti politique pour entrer dans la lutte électorale,
briguer des siéges aux élections régionales et nationales et apporter des changements
par voie démocratique®®. Malgré le fait que le MOIR ne représente pas une faction
majoritaire de la gauche, lors des élections de 1972, il recueille 20 000 et tisse ensuite
des alliances avec d’autres partis politiques pour soutenir des candidats qui aspirent au
congreés colombien®.

Acteurs, matérialités et espaces de transnationalisation

La consolidation des bases électorales du MOIR s’inspire des programmes de gestion
communautaire et de collectivisation des zones rurales en Chine, ainsi que des
différentes expériences de luttes paysannes pour I'accés a la terre en Colombie (qui
s’étaient aggravées depuis 'arrivée au pouvoir du président Misael Pastrana Borrero en
1970)°. Les membres du MOIR déploient des efforts bien au-deld de la simple
propagande politique ou de I'apparition sporadique pour s’impliquer dans la vie des
communautés rurales, en suivant 'exemple des coopératives rurales chinoises. Dés la
fin des années 1970, les militants contribuent a la création de coopératives de
subsistance et de ligues paysannes qui visent a améliorer les conditions de vie des
agriculteurs en les aidant a appliquer de meilleures techniques de production, de
distribution et de commercialisation. Ces coopératives - qui suivent de preés le schéma
coopératif rural chinois- permettent de fournir des services basiques aux
communautés paysannes et ont un impact positif sur la vie des agriculteurs, en
particulier en matiére de revenus et de sécurité alimentaire. Grice a cette stratégie, un
nombre important de communautés paysannes ont été organisées, qui reliaient les
contreforts orientaux de la chaine de montagnes de San Lucas, dés San Pablo a Morales,
et une vaste zone entourée par les municipalités de Magangué, Achi, Pinillos et San
Martin de Loba3.
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A partir de 1975, sous I'impulsion de Francisco Mosquera, le MOIR envoie des étudiants
et des professionnels des villes pour s’installer dans les campagnes et politiser les
paysans. Cette politique appelée des « pieds nus », dont I'objectif ultime était d’intégrer
les communautés rurales au parti, ne copiait pas a I'identique le modéle des médecins
aux pieds nus, mais s’inspirait de celui-ci’2. La principale source pour caractériser
sociologiquement les participants de cette politique est une publication de 2023
intitulée Nous n’avions que le jour et la nuit, qui rassemble les témoignages de dizaines de
jeunes ayant pris part au mouvement dans les années 1970%. Selon ces témoignages, les
« pieds nus » proviennent des rangs des militants du MOIR, des jeunes du mouvement
étudiant qui a secoué la Colombie en 1971, des syndicats ouvriers et agricoles, ainsi que
des étudiants en médecine qui devaient effectuer un stage rural d’'un an avant d’obtenir
leur dipléme. En I'absence de données statistiques précises, il est difficile de déterminer
le nombre exact de personnes ayant agi comme « pieds nus » dans les années 1970 et
1980 en Colombie, mais les témoignages permettent de tirer une premiére conclusion :
il était question d’hommes et de femmes issus de milieux urbains, 4gés de 20 a 45 ans,
diplémés du secondaire et de I'université. La zone ou ils ont intervenu était vaste et
couvrait les départements du Chocé, d’Antioquia, de Bolivar, du Cesar, du Magdalena,
de Santander, du Casanare et du Cauca®.

Pour qu’une pratique congue dans un contexte culturel particulier puisse s’adapter aux
besoins et aux intéréts particuliers d’acteurs sociaux éloignés dans le temps et I'espace,
un dispositif pédagogique capable d’assurer la transmission des connaissances
s'impose”. Une partie des « pieds nus» s’organise en «brigades de santé» qui
parcourent le territoire colombien dans le but d’apporter des soins de santé primaires
et des services médicaux aux régions les plus pauvres et les plus reculées du pays. Les
témoignages disponibles permettent uniquement de déterminer la fréquence des
missions des brigades sanitaires dans certaines zones spécifiques, comme a Magangué,
ou, en 1977, elles se déployaient deux fois par mois vers les régions rurales du sud de
Bolivar, Sucre et Magdalena®. Les enseignants et étudiants en médecine des universités
d’Antioquia et de Santander, ainsi que des infirmiéres et des militants du MOIR, jouent
un réle clé dans cette initiative. Par exemple, les médecins Pedro Contreras, Roberto
Giraldo, Jaime Restrepo et le prestigieux chirurgien Alvaro Velasquez Ospina, se
rendent aupres de communautés rurales dans le sud des départements de Bolivar et
Magdalena pour mener des campagnes d’hygiéne et de prévention des maladies, dans
lesquelles les paysans apprennent a purifier I’eau, a construire des toilettes et a traiter
les excréments d’animaux et humains®. Des conférences avec des nutritionnistes sont
organisées pour maintenir une alimentation équilibrée avec des produits locaux. Un
programme de médecine et de chirurgie ambulatoire, promu par Luis Angel Acevedo et
Alvaro Veldzquez, a permis de fournir plus de 9 000 consultations et 700 interventions
chirurgicales aux campagnes et a certaines zones urbaines défavorisées entre 1973 et
1979. Parmi ces interventions figuraient des hystérectomies vaginales et abdominales,
ainsi que des traitements pour ulcéres, cancers, vésicules biliaires, voies biliaires,
calculs biliaires, et prostatectomies®. La politisation de médecins professionnels et
d’étudiants qui souhaitent améliorer les conditions de vie des populations paysannes
habitant dans des régions reculées et défavorisées, permet la circulation, la
réinterprétation et I'appropriation de la politique rurale de santé chinoise en Colombie.

L’interaction entre la médecine occidentale et la médecine traditionnelle, qui fut I'un
des piliers du programme des médecins aux pieds nus dans la Chine populaire, a donné
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lieu a des pratiques sociales et médicales que les membres des brigades de santé ont
intégrées dans leurs activités quotidiennes. Roberto Giraldo, 'un des plus grands
promoteurs des brigades de santé, raconte qu’a son arrivée dans une nouvelle région, il
cherchait systématiquement a rencontrer des guérisseurs, des chamans, des sages-
femmes pour apprendre d’eux®. Dans les régions dépourvues de dispensaires, ou
I'achat et la vente de médicaments étaient presque inexistants, les connaissances
botaniques des paysans étaient essentielles pour fournir des traitements efficaces et a
moindre colt. Plusieurs témoignages recueillis dans I'ouvrage mentionné plus haut
évoquent par exemple ’herbier que Giraldo avait planté sur le toit du centre médical de
Magangué, afin de disposer de plantes médicinales®. L’échange de savoirs entre les
membres des brigades et les guérisseurs des rives du Magdalena et des marécages®
était crucial, notamment pour traiter les morsures de serpent. En I'absence de sérums
antivenimeux, il fallait recourir a des emplatres contenant du venin de serpent et
drainer les plaies®. Bien que les savoirs populaires aient été valorisés, il est important
de noter que la relation entre la médecine occidentale et ce que I'on pourrait qualifier
de champ de savoirs traditionnels était asymétrique. Comme dans le cas des médecins
aux pieds nus en Chine, la médecine occidentale a progressivement pris le dessus.

Les supports matériels facilitant la diffusion du programme montrent que les relations
entre I'Asie et ’Amérique latine se forment désormais par I'intermédiaire d’acteurs qui
ne sont plus liés aux Etats-Unis ni & 'Europe. La république populaire cherche 2 diffuser
massivement son expertise en matiere de science et technologie, en organisation rurale
et en santé a travers un dispositif soigneusement congu incluant la distribution des
publications et des émissions radio diffusés en continu depuis Pékin vers I’Amérique
latine®. Les militants du MOIR découvrent la structure et la gestion quotidienne de
coopératives rurales chinoises grice a des revues comme China Hoy, Pékin informa et
China reconstruye, elles-mémes élaborées par des équipes qui incluent des latino-
américains résidant a Pékin et ses alentours depuis le début de la Révolution culturelle.
Les livres médicaux (souvent vendus avec les aiguilles d’acupuncture) et les manuels de
santé qui peuvent étre achetés dans les librairies alternatives de Medellin et Bogota
contribuent aussi a la connaissance des politiques de santé et de la médecine
traditionnelle chinoises®.

Réinterprétations et adaptations

Au fur et a mesure qu’il s’articule aux espaces ruraux et a la politique régionale
colombienne, le modeéle des médecins aux pieds nus se réinterpréte et se transforme.
Les trajectoires des membres du MOIR montrent que le schéma non seulement s’adapte
a un contexte politique et culturel particulier, mais qu’il se transforme et crée des
alternatives originales dans le domaine de la santé, 1'éducation et la culture.
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Image 9 - Educacién revolucionaria

L'ceuvre de l'artiste colombienne Clemencia Lucena, membre du MOIR, construit une esthétique
engageée, proche du réalisme socialiste, qui met en lumiere des scénes de mobilisation politique et de
formation éducative. Le paysan lisant avec des filles et des gargons évoque les campagnes
d'alphabétisation menées par les « pieds nus » du MOIR, et fait partie de ses lithographies les plus
connues.

Clemencia Lucena, (Col. 1945-1983), Educacion revolucionaria, 1976, Litografia, 14/30, 50x70 cm, don
de l'artiste, Collection du Musée d'art moderne de Bogota (MAMBO).

En plus de promouvoir les coopératives et les brigades de santé, pendant les années
1970, les pieds nus ménent des campagnes d’alphabétisation et encouragent la création
d’écoles primaires et colleges dans des endroits o I'enseignement officiel n’est pas
présent. Ils tiennent des cours de lecture, d’écriture et de mathématiques élémentaires.
Dans certains cas, aidés par des enseignants affiliés ou sympathisants du MOIR, ils
délivrent des certificats scolaires®. Ce travail d’alphabétisation va de pair avec la
promotion d’activités artistiques et théatrales. Dans une veine qui peut étre qualifiée a
bien des égards de réalisme socialiste, I'ceuvre de Clemencia Lucena refléte
I’engagement d’une artiste du parti avec le changement social et la propagande
idéologique. Ses dessins, peintures et écrits se caractérisent par une critique féministe
des élites nationales et la recherche d’une esthétique qui sublime la culture populairess,

Que ce soit en Colombie ou au Pérou, 'intégration du théitre dans les mouvements
maoistes s’inscrit dans une dynamique pédagogique qui cherche a incarner les luttes
civiles et a influencer politiquement les bases de travailleurs®”. En 1973, le MOIR
organise le 5e festival latino-américain et sa premiére exposition théatrale dans la ville
de Manizales. L’événement est une plateforme pour dénoncer les inégalités sociales en
Colombie et l'alliance entre le gouvernement de Misael Pastrana Borrero et
« 'impérialisme yankee »%. Au cours de ces journées émerge la Brigade de Théatre des
Travailleurs de I’Art Révolutionnaire (BTTAR), qui cherchait a favoriser une culture
nationale et scientifique des masses préconisant I'approche maoiste. Cette brigade
rassemblait des artistes prestigieux tels que les écrivains Jairo Anibal Nifio et Esteban
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Navajas, 'ensemble El Son del Pueblo et la troupe du Teatro Libre avec son directeur
Ricardo Camacho Guisado®. L'un des résultats les plus remarquables de ce travail
commun a été la conception de la piéce La Agonia del Difunto, écrite par Esteban Navajas
et lauréate du prix de la Casa de las Américas de Cuba en 19767,

Image 10 - La huelga, 1980

Clemencia Lucena, La huelga, 1978, Peinture, 130x160 cm
Collection de la Banque de la République de Colombie.

Parti qui rejette la voie armée comme moyen de changement politique, le MOIR, et
I'ensemble des initiatives inspirées par les médecins aux pieds nus, se heurtent a la
puissante guérilla des FARC depuis le début des années 1980. A ce propos, il convient de
rappeler qu’au cours de ces années, le phénomeéne des guérillas armées en Colombie
change de dimension : il cesse d'étre un phénoméne marginal lié aux luttes pour la
terre et devient une phase dans un programme de prise du pouvoir politique’. Depuis
1982, les FARC entament une campagne d’expansion militaire et politique dans tout le
pays et harcélent les membres du MOIR, ainsi que les paysans qui sympathisent avec
eux dans le sud du département de Bolivar, car ils estiment que les options de gauche
différentes de la leur reproduisent une fragmentation qui empéche la consolidation de
sa propre base politique. Plusieurs paysans et jeunes militants du MOIR sont alors
attaqués et tués.

Marcelo Torres, I'un des fondateurs du MOIR, signale a ce sujet que son parti commence
a étre liquidé par la gauche armée :

Les FARC ont assassiné Eduardo Rolén dans la municipalité de San Pablo, Bolivar, en

juin 1985 ; Raul Ramirez dans un hameau de la municipalité du Bagre, Antioquia, en

décembre 1986 ; Aidé Osorio a Arenal, en décembre 1986, dans la municipalité de
Morales, Bolivar, en mars 1987, et en novembre de cette année-la, dans la méme
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localité, [ils ont assassiné] Rafael Mendoza et Genaro Gémez, tous les deux cadres

inoubliables et pleins d’abnégation du MOIR"2.
Face a I'intimidation et aux attaques répétées, certains membres du MOIR proposent de
défendre les programmes développés dans les campagnes avec les armes, mais les
leaders du parti s’y opposent. Aux menaces et meurtres perpétrées par les FARC
s’ajoutent ceux commis par les groupes paramilitaires créés dans les départements de
Cordoba, Antioquia, Santander, Bolivar et Magdalena. Au lieu d’exposer les membres du
MOIR a la mort, Francisco Mosquera et d’autres responsables du parti conseillent aux
membres qui sont sur le terrain d’arréter leurs activités pour éviter le danger™.
Certains groupes de pieds nus restent dans les zones sous tension, mais face aux
menaces, ils finissent par se retirer et abandonnent les programmes de santé et
d’alphabétisation. A la fin des années quatre-vingt, les pieds nus disparaissent
définitivement de la carte politique colombienne.

Conclusions

L’adoption des stratégies du communisme chinois par un parti politique colombien
pour se rapprocher des communautés rurales révele I'existence de réseaux et d’un
espace trans-pacifique pour 1'’échange de modéles d’organisation et de gestion, tout en
soulignant I'importance des alignements internationaux dans la formation de I'identité
des groupes politiques en Amérique latine dans les années 1970. Pour comprendre
I’émergence des brigades de santé du MOIR inspirées par les médecins aux pieds nus, il
est crucial d’adopter une perspective qui combine les échelles transnationale et locale.
La diffusion des médecins aux pieds nus s’opére principalement a travers des réseaux
qui relient 'expérience communiste chinoise a d’autres expériences internationales,
facilitant ainsi 1'’échange d’idées, de publications et de pratiques médicales. Avant
d’étre adapté a divers contextes culturels, le modele se répand grace a la circulation des
personnes, des idéologies, et a I’action des organisations internationales.

Les preuves documentaires disponibles montrent que les brigades de santé du MOIR
dans les années 1970 et 1980 ont connu une portée considérable. La littérature
historique sur les mouvements latino-américains inspirés du maoisme fait penser qu'’il
s’agit d’'une expression unique d’aide aux populations rurales. En adaptant un modéle
médical créé en Chine populaire aux besoins spécifiques des communautés du centre et
du nord de la Colombie, le MOIR a simultanément construit une base électorale solide
et répondu aux exigences en matiére de santé et d’éducation de la paysannerie. 1l est
important d’insister sur le fait que les membres des brigades de santé n’ont pas répété
mécaniquement I'expérience chinoise. Rien ne voyage sans se transformer, rien ne
s’adapte sans étre réinterprété. Comme nous I'avons évoqué plus haut, en plus de
s’approprier une pratique médicale, les membres du MOIR ont élargi les fonctions d’'un
personnel qui, outre les soins de santé, faisait également des campagnes
d’alphabétisation et de formation artistique.

Bien que le modéle des médecins aux pieds nus disparaisse en Colombie au milieu des
années 1980 en raison du conflit armé, il connait des adaptations significatives dans
d’autres régions. En 1993, I’Association des médecins aux pieds nus de Chinique est
fondée au Guatemala pour promouvoir la médecine traditionnelle maya et améliorer
'acces aux soins de santé dans le nord du pays. Entre 1993 et 1995, un programme
similaire forme des jeunes en Inde pour offrir des soins primaires dans la vallée du
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Gange’. En 2019, le gouvernement érythréen, avec 'aide de I'UNICEF et du Japon, met
en place une stratégie pour fournir des soins aux communautés isolées pres des
frontiéres soudanaises, avec une premiére promotion de 25 personnes et un projet
d’extension a 100 candidats”.
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RESUMES

Cet article examine la diffusion du modéle des médecins chinois aux pieds nus et son
appropriation en Colombie. Grice a un changement de paradigme dans les politiques mondiales
de santé qui s’opére dés la fin des années 1960, et a des réseaux de circulation d’information et de
personnes d’inspiration maoiste, les médecins aux pieds nus renforcent la solidarité
internationale de la gauche, offrent des soins de santé aux communautés rurales et participent a
la politisation des paysans colombiens jusqu’a la fin de la Guerre froide.

This article examines the spread of the Chinese barefoot doctor model and its adaptation in
Colombia. Benefiting from a paradigm shift in global health policies starting in the late 1960s, as
well as networks of information and people inspired by Maoism, these barefoot doctors
strengthened international leftist solidarity, provided healthcare to rural communities, and
contributed to the politicization of Colombian peasants, a process that extended until the end of
the Cold War.
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